Nauceni
Aniho

Nauceni je uspoféadéno do kapltol v nichZ je uvedena néjaka situace a souéasné
i poucent, jak se spravné zachovat. Zak je varovén napfiklad pfed lehkymi divkami a pijéky,
je vyzyvan k poslusnosti viéi rodiédm, k Gcté ke star$im a vy$e postavenym osobam, ke
zboznosti a zdrZenlivosti v fe€i i poZitcich. Zvi&$tni pozornost je vénovana rodinnému Fivotu

| (shatek, zaloZeni rodiny, vychova déti, vdé&nost matce, pohteb). Na zavér je pfipojena

| zajimava vyména nézorli mezi autorem naugeni a Zakem - jeho synem Chonsuhotepem.
Nauéeni je pro ného vtomto véku obtiZné a uéit se ho bezmyslenkovité zpaméti nemé smysl.
Ve vyméné nézorll otec uvadi jako priklad fadu zvitat, u nich? se cvitenim dosahne
posluSnosti, a cizince, ktefi se mohou ,nadfit" egyptstinu. Syn vSak kritizuje otcovu
ddikladnost a dokonalost a uvadi, Ze pouze blih zna podstatu véci, zatimco otec zase kara
jeho mnohomiuvnost. Konec nauéeni se bohuZel nedochoval.

Nauéeni Aniho, jehoZ hieraticky text je zaznamenan na papyru Egyptského muzea
v Kahife &. 58 042 (dfive papyrus Bulak IV), bylo sepséno v 18. dynastii (pfiblizn& mezi lety
1500 - 1365 pi. Kr.). Netipiné kopie se dochovaly je$té na dal$ich &tyfech papyrech, jedné
tabuice a deviti ostrakach.

Faksimili zékladniho rukopisu vydal A.Mariette, Les papyrus égypliens du musée de
Boulaque, sv. |, Paris 1871. Text zpracoval E.Suys, La sagesse d’ Ani: texte, traduction et
commentaire, Roma 1935. Dosud byly vydany dva &eské pieklady Aniho nauéeni: F.Lexa,
Obecné mravni nauky staroegyptské, sv. 3, Praha 1929, s. 21 - 36; F.Lexa, VWbor ze starsi
literatury egyptske, Praha 1947, s. 234 - 250.

(1) Zacatek vychovného naugeni, které sepsal
pisaf Ani z chramu Ahmose Nefertari /1/.

Déam ti zde uZite¢né rady,

(5) které bys mél uchovat ve svém srdci.
Rid se jimi a bude$ $tastny
a vSechno zlo ti bude vzdalené.
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(10)

(15)

(20)

(25)

(30)

(39)

(40)

(45)

Kdyz pfi své odpovédi klopi$ zrak,
pak je zfejmé, Ze tvlj jazyk nikomu neskodi.

NesnaZ se uskodit ifedniku,

kdyZ vyfizuje$ ddleZitou zpravu,

kterou sdélil ve svém domé.

(D&m) ma byt hluchy, aby nebylo slySet to, co se feklo.
Nezpovidej se z toho, co ti bylo feeno.

(Sém) zjisti§, Ze je prospésné se uzavfit

a jednat, jako by se nic nedélo. -

Krédej (Zivotem) podle kaZdodenniho zvyku

a poustéj se do orby, kdyZ nadejde jeji Cas.

Vezmi si Zenu, dokud jsi mlady,

aby ta mohla porodit syna.

JestliZze ho zplodis, dokud jsi jesté miady,
vychovej z ného fadného muze.

Stastny je &lovék, ktery ma hodné déti:
pro hojnost déti ho lidé budou ctit.

Slav svétek svého boha,

kdyZz pfijde jeho &as.

BUh se hnéva, kdyZ je opomijen.
Ptived si svédky, kdyZ obétujes -

je to dobré pro toho, kdo tak ¢ini.

AZ nékdo prijde provéfit tvé prijmy,
nech se zanést do seznamu.

A aZ prijde Cas ovéfit tvé zisky,

jesté pozvednes slavu svého boha.
Zpév, tanec a kadidlo jsou jeho pokrmy
a pfijimat hold je jeho bohatstvi.

SnaZ se zvelitovat jeho jméno,

vZzdyt buh uvadi jméno toho, kdo tak &ini.

Nevchéazej do domu nékoho jiného,
kdyz té tento nevyzval ani neuvital.

V domé se nerozhlizej

a ml¢ o tom, co spatfis.

Nevypraveéj o tom venku nikomu,

kdo tam s tebou nebyl.

Byl by to téZky smrtelny hiich,

kdyby se to mél dovédét pravé od tebe.
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Stfez se cizi Zeny,
(50)  kterou v jejim mésté lidé neznaji.
Nedivej se na ni uprené, kdyZ jde kolem,
anesnaz se ji poznat divérné.
Je jako hluboka voda, jejiZ proud nikdo nezna.
Zena, ktera je vzdalena od svého muZe, :
(55)  ti bude snad denné fikat: ,Jsem hladce vyholena/2/,"
pokud-véak nebude mit svédky.
A tak chysta pasti:
je to ale t&Zky smrtelny hfich,
kdyz s timto pfichazi
(60) anedovede se ovlddnout.

Neodchazej, kdyZ pfichazeji vy$e postaveni,
aby tvé jméno neziskalo $patny zvuk.
Kdyz vznikne spor, nemluv;

65)  kdyz bude$ micet, jenom tim ziskas.

NezvySuj hlas v chrdmu boha,

nebot kfik je mu ohavnosti.

Modii se vroucné

a vSechna tva slova at zlistanou utajena.
(70) A blh uspokoji tvé pFani,

nebot vysly$i tva slova

a pfijme od tebe obét.

Obétuj piti svému otci a matce,
ktefi odpocivaji v pohfebisti.
(75)  Tim se vykaze$ pfed bohy
a oni feknou: ,Vitej!"
Nezapomen také na ciziho Elovéka, ktery je mimo:
prave on zajisti, Ze tv{ij syn se ti stejnym zplsobem
odvdéci.

Nezdolavej se pitim piva,

(80)  aby se o tobé nemluviio
a aby tv{ij spolecnik nevykl&dal, co jsi Zvanil,
aniz ty by sis z toho cokoli pamatoval.
Upadnes$ a potluées se
a nikdo ti ani ruku nepoda:

(85)  tvoji pijaci pak zlstanou stat
a jen feknou: ,Pry¢ s tim ochlastou!"
Jestlize t& nékdo pfijde poZadat o radu,
najde té leZiciho na zemi
jako malé dité.
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(90)  Neodchézej ze svého domu,
pokud nezna$ misto, na némz by sis odpod&inul.
Povéz lidem o misté, které sis vybral
k (v&€nému) odpoéinku, aby ho znali.
M&j ho na mysli pfi své cesté

(95)  jako vrchol, jehoZ dosahnes.
Zfid si misto v pohfebisti
a pohfebni mistnost, kterd skryje tvé télo.
Pamatuj na to jako na dlleZitou povinnost.
Cinili tak i vzne$eni starci,

(100) ktefi nyni odpoéivaji na onom svété:

nestihne hana toho, kdo to &inf.

Je dobré se tak zafidit!

AZ prijde posel, aby té odved|,

ma té nalézt pfipraveného odebrat se na misto tvého
odpoéinku.

(105) Pak fekne: Hle, pfiSel ten, kdo pichystal tvij poéatek!"
Ty vSak nefikej: ,Jsem pfili§ mlady, nez abys mne odvedl!."
Neznas prece okamZik své smirtil
Smrt se dostavi
avytrhne dité z naru¢i matky,

(110) stejné tak jako se zmocnf starce.

Dam ti zde uzite¢né rady,
které bys mél uchovat ve svém srdci.
Rid se jimi a bude$ Stastny
a vSechno zlo ti bude vzdalené.
(115) Stfez se podvadét,
vyvaruj se IZivych slov
a potlaé v sobé svérlivost.
NevraZivy Elovék nebude mit klid ani v hrobé.
Varuj se proto neprételsky smyslejiciho
(120) anedélej si z ného spoleénika.
Zvol si za pritele Elovéka upfimného a poctivého -
¢loveéka, jehoZ chovani jsi m&l moZnost poznat.
A kdyZ bude$ stejné uptimny jako on,
vaSe pratelstvi bude trvalé.

(125) Opatruj to, co je v tvém doms,
nebot bohatstvi doséhne ten, jenZ ho umf chrénit.
Nenech ho rozdélit mezi cizi,
abys o né nepfisel.
Kdyz se s majetkem spravné naklada,

(130) je ho jednou tolik. 1
Postav si skiadi$té na své véci 1
a tvoji lidé pdjdou za tebou.
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(135)

(140)

(145)

(150)

(155)

(160)

(165)

(170)

Clovék dd mélo, ale vrati se mu mnoho

odplatou za dar.

Moudry pfivadi do domu Zivot a napravuje hloupost.
Opatruj v8echno, co mas, a vidy se s tim shledas.
Dévej pozor na sviij majetek,

abys nemusel jit sam Zebrat.

Liny Elovék to nikam nedotahne,

a proto se snaz byt podnikavy.

Netrestej sluhu nékoho jiného,

i kdyz je zlofeceny.

Clovék se zlou povahou,

ktery je vysokym ufednikem,

si nemlZe po¢inat spravné a davat patfiéné odpovédi.
Zpronevétuje majetek statu

a nechéd se podplécet.

Pak ho budou hledat, aby ho zatkli

a zabavili to, co ma ve svém domé.

A jestlize ty se pak ocitne$ v pasti

a fekne$ svému pfiteli: ,Co mam délat?"

Nyni t& poucim o tom, co ma délat muz,
kdyz si chce zaloZit doméacnost.

Opaitfi si zahradu

a oplot si zahony se zeleninou

i obdélavanou padu.

Vysézej stromy

kolem svého domu.

Pak si naplii narué¢ véemi druhy kvétin,
které tvé oko jen spatfi.

Nic nebude$ postradat -

bude ti pfijemné, kdyZ nic z toho neztratis.

Nespoléhej na majetek patfici jinému,
ale starej se jen o to, ¢eho jsi sdm nabyl.
Nevsimej si majetku patficiho jinému,
aby neoviadi tvdj ddm.

Postav si ddm

nebo néjaky najdi a kup si ho.

Vyhni se sportim.

Nefikej: ,MU0j otec a matka maji d@im:
komu jinému by tedy mél patfit?"

Az dojde k déleni mezi sourozenci,
mohla by byt tvym podilem jen kdina.
Obdaruje-li t& bdh détmi,
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(175) pak at védi, Ze at ma &lovék hlad nebo je syty ve svém
domé,
vZdy ho jeho zdi ukryji.
Nebud nerozvazny
a bdh ti uz da majetek.

Nesed, kdyZ stoji nékdo,
(180) kdo je starSi nebo vySe postaveny.
Spravné jednani nepfipousti hanu:
ta je ur€ena jen pro $patné jednani.
Kracej stale po obvyklé cesté
a zaujmi odpovidajici misto.
(185) ,Kdo je to?" ptaji se lidé neustdle.
Postavenf ¢lovéka obndsi vie.
Vdanou Zenu posuzuji podie jejiho manzela,
zatimco muZe podle jeho postaveni.

Nemluv zle ani k agresivnimu &lovéku
(190) a pfi hadce zachovej miéeni.
Zjisti$, Ze je to dobré v okamziku, kdy mezi vami budou
dobré vztahy.
Pokud se objevi potiZe, bude$ je moci Iépe piekonat,
takZe Upiné zmizi.
Jednani, které je spravné viéi cizimu &lovéku,
(195) mbze byt nevhodné vi&i piteli.

Kdyz jsi $tastny, lidé t& vitajf jasotem,

avSak placi jen naoko, kdyZ jsi smutny.
Jestlize se ti dafi dobre, vzhliZeji k tobé davy;
aZ budes$ opustény, najde$ jen své pribuzné.

(200) VSechno, co feknes$, se uskuteéni,
vyznas$-li se v knihdch.
Vnikni do knih, uloZ je do svého srdce 1
a vsechno, co feknes, bude mit smysl.
At je pisaf dosazen do jakéhokoli tfadu,
(205) ptéa se o radu knih.
Spravce pokiadnice nema syna,
nositel peceti nema dédice.
Ministr si necha zavolat schopného pisare,
nebot jeho Ufad nedovoluje mit déti.
(210) Pisafr se stane jeho schovancem
a ptedstaveny Ufadu bude jeho ochrancem.

Neodhaluj své nitro cizimu &lovéku,
abys mu neposkytl moZnost zneuZit svych vlastnich slov.
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(215)

(220)

(225)

(230)

(235)

(240)

(245)

(250)

(255)

Tv0j nespravny vyrok se rychle rozsifi

a jeho daldim opakovanim ziska$ jen neptétele.
Clovéka mize zniéit jeho jazyk:

bud’ si toho védom a bude$ mit tispéch.

Lidské nitro je prostornéjsi nez sypka

a hlub8i nez studna: je pIné rozliénych odpovédi.
Vybirej si ty nejlepsi

a $patnych do smrti nedbe;j.

Nevybirava fe¢ zasazuje rany.

Miuv privétivé a bude$ oblibeny.

Jestlize t& nékdo napadne neprévem,

blh zjisti, kdo je v pravu:

pak ho stihne jeho osud

a bude znicen.

Obétuj svému bohu

a stfez se Cinit to, co povaZuje za zakazané.
Neptej se na jeho sochu nesenou v procesi

a nepribliZuj se k ni, kdyZ se objevi.

Také se nevtirej, abys ji nesl.

Neru$ véstént;

stfez se odhalovat jeho tajemstvi.

Rid’ se jeho radou i nevoli.

Sklédnéj se pred jeho jménem.

(Blih) ukazuje svou moc neséetnymi zptsoby.
Vzne$enym se stava ten, koho on &inf vzneSenym.
Bohem této zemé je slunce na obzoru

a na zemi jsou jen jeho obrazy.

Denné se jim pfedklada kadidlo jako pokrm,

a tim se pan vychodd slunce posiluje.

Dej své matce dvakrat vice potravin, nez ti dala ona,
a nos ji tak, jak ona nosila tebe.

Méla s tebou mnoho obtizi,

av§ak nikdy nefekla: ,A jdil"

KdyzZ ses narodil po svych mésicich,

ujarmila se

mit svdj prs v tvych Ustech po tfi roky.

Byla silng, kdyZ snésela zépach tvych vykald

a nepoddavala se mu a nefikala: ,Co mam délat?"
Pak té dala do $koly,

aby ses naucil psat.

Opatrovala té a denné Cekala

s chlebem a pivem z domova.

OzZenl se, dokud jsi miady.
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(260)

(265)

(270)

(275)

(280)

(285)

(290)

(295)

AZ si zalozis vlastni domacnost,

stéle mé&j na paméti svého potomka.

Vychovej ho Fadné, stejné jako vychovala matka tebe.
Nedopust, aby té hanéla,

aby pozvedia ruku k bohu

s zadosti o vyslyseni prosby.

Nejez, kdyz je pfitomen nékdo jiny

aty mu nechces$ nabidnout.

Chiéb je tu navéky,

kdeZto ¢lovék jen na dobu jednoho pokoleni.

Jeden je bohaty, zatimco druhy chudy;

jeden umira, zatimco druhy zlstava.

Jen chiéb je stale stejny.

Kdo byl loni bohatem,

mdzZe byt letos Zebrakem.

Nebud nenasytny v jidle.

Nikdo nevf, co ho postihne,

takZe se mizZe stét, Ze ten, ktery nyni nema tolik kolik
ty, toho zanecha vice.

Lonsky tok feky je pryé

a letos je jinde.

Velké jezera vyschia

a pisecné brehy jsou propastmi.

Clovéku se nezdafi jeho plan,

nebot plan Péna Zivota je Upiné jiny.

Neustédle méj na paméti své postaveni:
neponiZuj se ani nepovysuj.

Neni dobré drat se dopfedu.

DrZ se své cesty.

Nenavstévuj muZe v jeho domé jak se ti zachce:
vstupuj, jen kdyz jsi ohlésen,

jinak ti sice hlasité fekne: ,Vitej!",

ale po strané se ti vysméje.

Chléb se dava také tomu, kdo neni obliben,

a jidlo tomu, kdo pfichézi nezvan.

Nesnaz se rychle odplatit tomu, kdo té napadl.
Pfenech ho bohu:

denné ho zminuj v modlitbé,

zitra stejné jako dnes.

Pak uvidig, co bbh udini:

on nechd padnout toho, kdo se provinil.

Nemichej se do davu,
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ktery se shromazdil a chysta se prét.
Nepfiblizuj se;
(300) drz se opodal,
abys zUstal usetfen ran |
a aby se t& nedovoldvali jako svédka. '
Vyhybej se sporlim
a nev8imej si téch, ktefi se svafi.
(305) Nezicastnéného nepoZenou k soudu;
ten, kdo nic nevi, nebude spoutan.

Uspokojuj ducha
a Cin to, co si preje.
Ocisti se od toho, co je mu odporné.
(310) Pak zlstane$ uSetfen jeho &etnych nésilnosti,
nebof kazd4d zkéza pochazi od ného.
Krast dobytek na pastviné? | to déla.
Nestésti na mlatu?
L=Udélal to duch", opakuje se stéle.
(315) Svérv domé? Kazdy jinak?
To vSechno zplsobil pravé on.

Nekontroluj svoji Zenu v jejim domé,
kdyZ vis, Ze je schopna.
Nefikej ji: ,Kde to je? Pfines to!",
(320) kdyz to dala na sprévné misto.
Divej se svyma o¢ima a mig,
pak se pfesvédcis o jeji zruénosti.
Jaka radost, kdyZ potom pfijme tvoji rukut
Mnozi to v8ak nevédi.

(325) Jestlize muz prestane vyvolavat spory ve svém domé,
poznd, Ze neni zadny dlvod ke svéfeni.
Kazdy, kdo chce zaloZit rodinu,
se musi umét oviadat.

A tak nechod poiad za Zenou

(330) a nedopust, aby ti to vytykala.

Neodpovidej rozezlenému nadfizenému,
radéji se mu vyhni.
Mluv privétive, kdyZ on miuvi roztrpéené:
to je I€k, ktery uklidni jeho srdce.

(335) Na vzpurné odpovédi je jen hiil -
a pak se tva odvaha zhrouti.

AvSak netrap se: brzy se (nadfizeny) obréti a bude té
zase chvalit,
az ho prejde rozmrzelost.
(340) Pokud jsou tva slova laskava,
srdce (tvého partnera) je pfijme.
Zvol si mi€eni a skloi se pred tim, co ¢ini.
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(345)

(350)

(355)

(360)

(365)

(370)

(375)

(380)

(385)

Neprétel se se zpravodajem své &tvrti
a stfez se, aby se na tebe rozhnéval.

Davej mu pokrmy, které mas doma,
a neodmitej jeho prosby.

Rikej mu: ,Vitej, vitej!"

Takové jednani nemé vadu.

Tu pisaf Chonsuhotep odpovédél svému otci, pisafi Aniovi:
»Ach, kéz bych byl takovy (jako ty)

a znal tolik co ty!

Pak bych plnil své nauéeni

a syn by byl dosazen na misto svého otce.

Avsak kazdy postupuje vpred podle svych schopnosti!
Ty jsi muz, mistr,

jenz ma vysoké pozadavky

a mluvi vybranymi slovy.

Syn proti tobé rozumi jen méloéemu

a pouze opakuije citaty z knih.

Pokud jsou tva slova laskava,

srdce je s radosti pfijme.

At tvych ctnosti v§ak nenf pfilis,

aby se Elovék vibec odvaZil prednést ti své viastni
mySlenky!

Chiapec jeté nedovede pinit tvé vychovné naudeni,

i kdyZz ma knihy na jazyku."

Pisaf Ani odpovédél svému synovi, pisafi Chonsuhotepovi:

+Nevér témto pochybnym myslenkam;

méj se na pozoru pfed tim, co ti (tyto mysSienky)
pfipravuiji.

Tvé narky jsou podle mne pochybené

a ja té za né musim pokarat.

Neni chyb v mych slovech,

z nichz ty chces, jak Fikas, odmitnout.

Bojovny byk, ktery pobil (celou) stdj,

zapomind a opousti zapasisté.

Prekonava svou piirozenost a osvojuje si to, co ho ugili.

Pak se chova jako krmny vdl.

Zufivy lev upousti od své divokosti

a podoba se nafikajicimu oslu.

Pes je poslusny na slovo

a chodi za svym panem.

Opice nosi vrhaci drevo,

ackoli jeji matka ho nikdy nenosila.

Husa opousti rybnik,

kdyzZ ji prondsleduiji, aby ji dali mezi driibez.

Nubijce nauci egyptstinu,
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(390)

(395)

(400)

(405)

(410)

(415)

(420)

pravé tak jako Syfana i vSechny ostatni cizince.

Rekni si tedy: ,Dovedu to, co dovedou zvifata.’

Bud' poslusny; zvladnes pfece to, co délaji (zvifata)."
Pak odpovédél pisal Chonsuhotep svému otci, pisafi Aniovi:
LNenamahej se,

nezdolavej mé svou moudrostil

CoZpak se nestava, ze muz sloZi ruce

a radéji vyslechne odpovéd?

Lidé se podobaiji bohu

v tom, Ze si vyslechnou odpovéd.

Samotny mudrc nenf jeho obrazem,

i kdyz dav pripomina jen dobytek.

Samotny mudrc neni jeho chovancem,

tfebaZe by on jediny mél rozum

a dav byl posetily.

V&echno, co Fikas, je znamenité,

avSak uskuteénéni (toho v8eho) zavisi na pfipravenosti.
Rekni tomu, kdo té obdafil moudrosti:

,Uved také jeho na (spravnou) cestul™

A tu pisaf Ani odpovédél svému synovi, pisafi Chonsuhotepovi:
+Zanech planych fedi,

které maji daleko k tomu, aby staly za poslechnuti.
Kfivou vétev, lezici na poli

a zpracovanou jen (vysusujicim) sluncem a (vihkou) noci
si vezme (zruény) femesinik,

narovna ji

a udéla z ni hal pro hodnostare.

Z rovné vétve mlZe zase naopak udélat loukoté.

Mé srdce, které neumi$ poznavat,

jsi nyni schopno se vzdélavat

nebo ne?"

.Pohled," fekl (syn), ,(boZi) obraze,
mudrci se silnou rukoul!

Dité je v naruci své matky

a jeho jedinou slasti je byt kojeno."

~Pohled," fekl (otec), ,uz objevilo sva Usta
afika: ,Dej mi chiéb!* "

11/ Ahmose Nefertari - manZelka zakladatele Nové fise Ahmoseho (1551 - 1526 pi. Kr.) a maika
Amenhotepa |. Byla zboZsténa a uctivdna jako ochrdnkyné pohiebisté tehdejsiho hlavniho
mésta Vesetu.

2/ ,Byt hladce vyholena" - mini se jako prostiedek erotického drdZdeni.
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